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PÉCSETT. SíéthfDTi-lér 12-ik sím,
nova a lap szellemi részét 
illető minden közlemény 

intézendő

Kéziratok vissza nem adatnak

Hirdetettek

a kiadóhivatalban vétetnek föl* 
Előfizetések elfogadtatnak meg 

valamennyi könyvkereske*
lésben.

E g y e s  s z á m o k  k a p h a t ó k  :
Weidinger N. utóda Dómján I , Valentin K. fia i Sz^chenyi-t**'), Enqel Lajos (fő-utcza , Hochrein József és fiai (Szécheuyi-téi) 3öhm Manó (fő-utcza), papír- és könyvkereskedéseiben

'"indc:en helyeken előfizetések is elfogadtatnak.

A  ta n ító k  ü ld ö zte tése .
(H.) A szellemi fejlődésnek, a műve­

lődésnek legszerényebben fizetett szolgája 
a legüldözöttebb lények közé tartozik még 
ma is, a 19-ik század vége felé. Nincs 
áldatlanabb helyzet a falusi népoktatóénál, 
a kit ott évtizedek óta ugy tekintenek, 
mint a chin?iak a vasutat tekintették.

A tanító közpréda künn a vidéken, 
közös bűnbak, a ki fölött kedvére élezel 
a legmosdatlanabb szájú siheder is ; a kit 
gúny nyal néz le a nagypipáju ,pógár* ; 
a kivel nyelvelnek az asszonyok ; a kinek 
— ilyen példát látva — nem engedel­
meskedik még az a földből alig kilátszó 
tacskó sem ; a kinek jószágát pusztítani 
nem bűn, a kit elől-hátul megcsalni erény.

Nem mindenütt van i g y ; sok köz­
ségben a legbecsültebb ember a tanító. 
De ez esetben a legsötétebb képet is 
joggal vehetjük elő megvilágítás végett, 
mert az lenne a rendje a dolognak, hogy 
sehol se legyen igy. Pedig ha ez a sötét 
kép csak kivétel is, hát ugy sok a kivétel.

Nincs az a hét, melyen a megye 
más más tájáról ne kapnánk egy-egy pa­
naszkodó levelet, mely a tanító üldözte­
téséről szól. Majd a biró, majd a jegyző, 
majd a plébános, majd az esküitek, is­
kolaszéki tagok, kisbiró, sőt akármelyik 
bagószagu atyafi is talál ki valami bo- 
szantó dolgot a tanító ellen, s nem egy­
szer esik meg, hogy mindeme faktorok 
nem külön-külön, hanem szövetkezve mű

ködnek azon, hogy a tanító életét meg­
keserítsék.

Mai számunkban is apróra leírja va­
laki egy fölfüggesztett tanító helyzetét, 
a mely leírásnak ha csak a felét fogad­
juk el, már az is elég arra, hogy amaz 
üldözött tanító fején meglássuk a martir- 
koszorut.

Más helyén e számunknak még egy 
más esetet is találunk, do már az meg épen 
vért lázitó. Tűz üt ki a faluban, még pedig 
ép a tanítói lakban, a község gyalázatos 
gondatlansága, szűkmarkúsága miatt. A 
tűz a tanítónak majd minden holmiját el­
emészti, hajléktalanná lesz derék községe 
piszkos kufárkodása folytán, melylyel a 
tanítói lak szükséges kitatarozását s ép 
a tűzveszélyes rész kiigazítását megta­
gadta ; s mind e szerencsétlenség között 
még leánya is halálra rémültében nehéz 
lázba esik: -  és a derék község népe
mit tesz annyi szerencsétlenség láttára 5 
Azt kiabálja a nyomorult csőcselék, hogy : 
jDobjuk a tűzbe!* S talán meg is teszi, 
ha az okosabb elem rendre nem utasítja 
a lelketlen vad hordát.

És vájjon miért zúdult igy föl a ne­
mes ,óh nép!*? Azért, mert a tanító foly­
ton a nyakára járt a községnek, hogy ne 
hagyja szégyenszemre az iskolaházat a 
múlandóságnak indulni, hanem javíttassa 
ki. A kupaktanács utóbb íölförmedt az 
igazát kereső tanító ellen s azóta a köz- 
ség egész népe gyűlölködik a fiai nevelő­
jére és oktatójára.

A műveletlen tömeg mindeddig még

nem tudia, mi az a tanitó ; mi az neki és 
mi az az ő utódainak. Az általános föl­
fogás még mindig az, hogy a tanitó nyug 
a község nyakán, a ki nemcsak, hogy 
fizetést húz, hanem még a gyermekeket 
is elvonja a házi munkától.

És ezt a fölfogást nincs, a ki meg- 
döntse. Mert sem jegyző, sem biró, sem 
pap nem igyekeznek azt megdönteni. Kö­
zülök az első kettő nem szellemi vezetője 
a népnek, bár hivatása mindkettőt arra is 
kötelezné ; az utóbbi, pár excellence lelki 
vezér, pedig a legtöbb esetben rósz lá­
bon áll a tanítóval — hogy miért ? az az 
ő lelkiismeretének a dolga. De tény, hogy 
a legtöbb községben a tanitó és a pap 
között elkeseredett harcz folyik ; s mivel 
a nép termcszetszerüleg is inkább hajlik 
az Ur szolgája felé, mint a közönséges vi­
lági oktató felé, a kinek még csak á ha­
talom sincs a kezében : hát bizony nagyon 
könnyű előre meglátni, hogy a két faktor 
között folyó harcz kinek a rovására fog 
eldőlni, maga után vonva még azt a kö­
vetkezményt is, hogy most már az egész 
község annál is inkább teljes bátorsággal 
zúdul az árván maradt tanítóra.

Ne eddig jó uraim ! Hagyjátok abba 
azt az áldatlan harezot ; mindnyájunk pusz­
tulását vonja ez maga után. A népoktatás, 
melynek eredményére megszámlálhatatlan 
tervek épültek már előre, törvények ho­
zattak, intézmények létesültek — mind ama 
várt eredmény reményében ; a népokta­
tás. mindnyájunk kincse, az állam jövőjé­
nek záloga kimondhatatlanul szenved e
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L é g yo tt.

— Na p l ó  m I. ó I. —
Fél balra jár az óra.
Még egy utolsó pillantás a tükörbe, utolsó 

igazítás nyakkendőm csokrán, fodrász által 
rcndbes/.cdett fllrteimen, utolsó simítás a fényes 
czilindereu, azután jövel setapáleza, keztyü, in 
dúljunk!

Hogy bová?
Hová lebet máshova indulni föllódoritott 

fürtökkel és fényes czilinderrel, mint — légy 
ottra !

Légyott ! . . . Micsoda kedves szó ez ! 
Lgész a mai napig nem is tudtam fölfogni en­
nek a mély értelmét.

Bölcsészcthallgató voltam, jó magav’scl'tü, 
szolid filozopter, mint már rendesen szoktak 
leírnia íilozoptcrek. Tandíjmentes valék és tagja a 
bölcsészethallgatók segélyegyletének, a mi sajnos 
kvalitikáczió a mai világ előtt arra, hogy lenéz 
zék az embert.

Még szállásadó asszonyom is, pedig pon- 
ü>s fizető vagyok, rám se hederit és sokkal szí­

vesebben udvaroltatja a szomszédszoba lakóját, 
a ki negyedéves jogász ugyan, s elég csinos, 
elegáns fiatalember is, de azért három havi 
lakbérrel adós.

Egyébiránt nem csoda, hiszen Nagynéuak 
(mert ez a neve), három leánya van, a kik jó 
ideje eladók s a ogász sok reményre jogosító 
partidénak latszik, mig én kijelentettem, hogy 
elvből elleue vagyok a házasságnak.

Elvből? . Azaz, hogy már engedek 
egy kicsit belőle; beismerem, hogy szép a há 
zasság, baueui hogy a szállásadó asszonyom­
nak a leányai k zlll válogassak, abból semmi 
sem lesz.

S ki volt az, a ki az cq elveimet halomra 
döntötte ?

Talau valami könyörtelen halni készülő 
nagybácsi, a ki kijelentette, hogy minden va 
gyonából kitagad, ha meg nem házasodom ?

Nem.
Nekem vau ugyan néhány nagybácsim, de 

azok még nem készülnek meghalni, s a mi fő, 
nincs miből kita^adniok engeinet.

Vagy tálán valami ősi tradiczió, mely neui 
engedi, hogy családomat kihagyjam velem halni 8 
nemes vérünk uc csörgedezzék tovább a földön? !

Nem.

Az én őseimet nem tudom tovább fölvinni, 
mint öregapámig, a ki tímár volt Leperden ; ő 
neki volt ugyan sokféle bőr a birtokában, de 
hogy egy olyan kütyabört is tartogatott volna, 
a mely a mi nemességüuk-t hirdette, arra nem 
emlékszem.

Vagy talán megszállt a csaladapai hiva­
tás érzete s boldog tűzhely utáu vágyódtam?

Nem.
A gyei meksirás a családi tűzhely kiegé­

szítő része, azt pedig ki nem állhatom. Nem 
különben a bölcsöriugasi, a követelő poszton- 
kákát, a szigorú következetességgel s/.akadó 
ru ácskákat, a hatagu csörgőt és né ylábu lo­
vat, a melyek mind elengedhetetlen követel- 
meny i a boldog családi tűzhelyuek, de n irtó­
zom tőlük.

Bevallom végre, az éu szilárd elveimet 
egy lóvasúti kocsi döntötte meg. Egy lóvasúti 
kocsi, a melynek a klinikától a Kuivintérig 
mindennapos vendége vagyok. (T.úáu még nem 
is mondtam, hogy éu az üllői ut végén lakom.) 
Múltkor, vasárnap délután, a kocsi mar tömve 
volt, mikor belépett . . . uem, nem lépett, be- 
lebcgctt egy fiatal hölgy, arczán fátyollal, kar- 

' ján egy garde des dames-val. He fátyolén és 
garde des dames-on keresztül csillogott gyö-



harcz miatt s bénán liheg hátul a sötét­
ben, holott repülnie kellene elől, a szel­
lemi világosság fáklyájával kezében.

Fölügyelői a közoktatás ügyének, 
nézzetek szét kerületeitekben, lássátok meg 
a bajt s üssetek szét a garázdálkodó 
tömeg között s üssétek meg a tanítót is, 
ha ő a hibás ; de azt ne engedjétek, hatal­
matok minden erejével és eszközével g á ­
toljátok meg, hogy olyan valaki üsse a 
tanítót, a ki nem tanfölligyelő s a kinek 
nincs jo ga  ahhoz !

__2

H Í R E K .
— (A vidéki gazdaközönséget)

— tekintet nélkül arra, vájjon olvasói-e 
lapunknak vagy sem — tisztelettel fökér- 
jük, a gabona állásáról, a termésre 
való kilátásokról, esetleg természeti ve­
szedelmekről és nagyobb károkról hét­
ről hétre szíveskedjenek lapunkat érte­
síteni. Ez által — ha minél nagyobb 
kiterjedési körből érkeznek hozzánk hiteles 
tudósítások — kölcsönösen tudomást 
szerezhetnek vidéki gazdáink a más kör­
nyékeken levő állapotokról, a mely tájé­
kozás, hogy fölöttébb fontos a gazdára 
nézve, magyaráznunk sem kell. Tudósítá­
sokat levélben vagy egyszerű levelező­
lapon köszönettel fogad a

,,Pécsi Figyelő"
szerkesztősége.

— (K o ssu th  n é v ü n n e p e  S ik ló s o n .)
A „Siklósi ellenzéki kör" a következő meghívó 
közlésére kérte föl lapunkat: „Meghí vó.  „A 
siklósi ellenzéki kör" Kos sut h Lajos, hazánk 
nagy fiának ncveüanepét ez évben is aug. hó 
24-én esti 8 órakor Siklóson a „Pelikáuhozu 
czimzett vendéglő helyiségében, alkalmatlan idő 
esetén a tánczteremben, táuczczal egybekötve, 
a szokott módon meg fogja tartani 30 kr. be­
lépti dij fizetés mellett, melyre a nagyérdemű 
közönséget pártkülönbség nélkül meghívjuk; egy­
úttal tudatjuk, h o gy  k U I ö n megh í vót  k i bo ­
c s á t a n i  nem fogunk.  A rendezőség."

— (K a to n á k  ö s s z p o n to s ítá s a .)  A 
Pécsett tartandó katonai gyakorlatokra már meg­
érkezett két zászlóalj gyalogság, két Üteg tüzér­
ség és a 10-ik huszárezred. A gyalogság Kapos­
várról jött és pedig az 52 ik és a 44-ik gy. 
ezredeknek ott állomásozó egy egy zás/.lualja,

uyürü szemének bűvös sugara, mely egy pilla­
nat alatt tönkre tette minden érvemet a házas­
ság ellen s istentelen tagadóból egyszerre ájtatos 
hívőt csiuált belőlem.

A másik pillanatban fölugrottam helyem­
ről s illedelmesen megkínáltam vele az ismeret­
len azépséget. 0  egy kecses fejbóliutással meg­
köszönte, én fülig pirultam, de azért a fölaján­
lott helyet a garde des dames foglalta el.

Én álltam s ő is á llt ! mellettem á llt ! A 
lovak egész közönyösen csilingeltek, a kocsis 
tülkölt, az ellenőr is miudeunapiasan gázolt 
végig tyúkszemeinken s tépdeste a sárga jegye­
ket ; csak én éreztem, hogy ma ünnep van, 
nagy Unuep : egy kelő szerelem első napja !

Oh Istenem, miért nem lehet úgy kettőnk­
nek a Kálvin-téren, Múzeum körúton túl, egész 
a menyországig lóvasutazui ! Milyen szívesen 
fizetném a hat krajczárokat !

Mikor a kéjutazásról hazatértem, első dől 
gom volt eldicsekedni a negyedéves jogásznak 
sikereimmel, a ki kicsinylően, sőt güuyosan mo­
solygott ugyan, mikor leírtam a fátyollal és 
garde d?s dames mai fölszerelt angyalt, de én 
meg vagyok róla győződve, hogy titokban ször­
nyen érdeklődik az éu ismeretlenem iránt s

! mely vasárnap reggel 4 órakor indult el Pécs 
felé, mig inuét ugyanazon időben szintén két 
zászlóalj ment eléjük a zenekarral. A két félazred 
útközben rendes csatározás közben találkozott s 
aztán pihenés utáu hétfőn este 6 órakor érke­
zett bo Pécsre, a hol a Stéchenyi-tóren a „Rá- 
kóczy-induló" mellett defiliroztak el a faradt 
csapatok. A 44-ik gy. ezred zászlóalját a régi 
katonai kórházban szállásolták el. A tüzér ütegek 
Budapestről jöttek, még pedig a saját alkalma­
tosságukon, a mi majd egy hetet vett igéuybe.
A Kaposvárról jött gyalogsággal egy zászlóalj 
honvédség is vonult he Pécsre szintén összpon­
tosításra. A gyakorlatok ma kezdődnek el.

— (A  v i l lá n y i  sza rva sm a rh a -k i-  
á ll i tá s  e lh a lasztása .) A baranyauiegyci 
gazdasági egyesület közhírré teszi, hogy a f. hó 
17-éu V i I 1 a n y 1) a ii megtartatni szándékolt 
szarvasmarha kiállítást a megyénkben föllépett 
s zá j -  és  k ö r ö m f á j á s  ragálya miatt bizony­
talan időre elhalasztja.

(Isk o la tá rsa k  ta lá lk o z ó ja .)  A 
nyár a régi iskoatársak találkozóinak saisonja, 
a mikor alig van év, hogy egy-két ilyeu talál 
kozó ne esnék meg városunkban. Nemrég folyt 
le az egyik, s már egy másik is van képűid­
ben, melyre vonatkozólag S z v á c s e k  Mihály 
tanítótól kaptuuk fölhivólevelet, mely az 1880 bán 
találkozóra összejött iskolatársaka., az akkor 
történt elhatározás értelmében, újabb találkára 
bivja össze a ug us z t us  hó 25 érc. A talá kozó 
a most említett napon d. u 4 órakor a székes- 
egyház előtti sétatéren lesz.

-  (H ym en.) Dabolczi F e k e t e  Gedeon 
mohácsi betétszerkesztö aljárásbiró szombaton d. 
e. 11 órakor vezette oltárhoz Mi n d a z  e u t y  
Arankát, Mindszouty Aurél köztiszteletben álló 
mohácsi polgár leányát. --  T ó t h  Vendel bo 
donyi néptanító eljegyezte J c l e n c s i c s  János 
szt.-iváni néptanító leányát E t e l k á t .

(E gy kődarab  u tazása .) Nem a 
legkisebbek köze tartozik az a ködarab, mely 
most a budaiai kőbányától a mi városunk felé 
utazik a maga módja szeriut. Azon két obeliszk 
egyike íog válni belőle, melyeket a székesegy­
ház két oldaláu helyeznek el, attól mintegy 15 
méternyire. E kőnek hossza valamivel nagyobb 
hét méternél, átmérője pedig körülbelül egy 
méter. Rendkívüli súlyánál fogva, mely mintegy 
140 métermázsát tesz, nagyou bajos dolog a 
továbbszállítása. Már jó ideje vesződ;.ek vele, 
hogy közelebb hozzak városunk felé, hol ökrök 
(16—18 darab), hol pedig hengeres húzógépek 
segélyével. Vau nap, melyen alig vonszolhatják 
tovább egy pár méterrel. A püspök is már több 
Ízben elment megnézni a templom előtti tér e 
jövendőbeli díszének keserves továbbhaladását. 
Biz sok időbe íog kerülni, mig ez a kő és párja, j 
a mely még a kőbánya mébében várja a kiva |

P É C S I  F I  G Y E LO .

nem kevéssé irigykedik ram, ki elég boldog vol­
tam mellette áliaui. Irigységét azonban ellep­
lezte, sőt nem várt uagylclküséggel megmutatta 
az utat módot, a melyen éu, a tapasztalatlan 
ujoncz, biztosan játszhatom és — hódíthatok.

Mert a szerelemnek az a bizouyos kelő 
napja, a mit előbb említettem, azóta már a 
deleidre hágott s erősen tűzve és izzadva csalta 
ki belőlem azt az elhatározást, hogy vagy Ő, 
vagy senki. 8 az éu jogászom elhatározásomat 
jóakaró tauácsával (melyek mellől azonbau a 
gúnyos mosoly sohasem maradt el) csakhamar 
tetté érlelte s pár nap múlva a legelterjedtebb 
napilapnak, a Budapesti Hírlapnak kis hirdetései 
közt olvasták a Kárpátoktól Adriáig, hogy egy 
csinos fiatal ember (ez én voltam) ismerke­
désre szólítja föl azt az ifjú hölgyet, a ki fá­
tyollal és garde des dames-mal utazott vele 
múltkor (itt a dátum az utolsó perczig ki volt 
téve), találkozásért esedez, de garde des dames 
nélkül.

S bárom nap múlva — oh az angyal! — 
rövidke válasz jött ugyanazon a helyen : „holnap 
este hétkor a Béllé Vuenél." Csak hat szó, 
csak huszonnyolcz betű az egész és mégis meny 
nyit fejez ki ! Egy szerelmes sz ív  boldog üze­
netét, egy kelő napnak (már csak maradjunk

1890 augusztus 13 áu. 
gatást, cl fogúik jutni rendeltetési helyökre. A 
számukra készített talapzatok egyike mar elké­
szült és körülbelül 3 méter magas; a rája he­
lyezett obeliszk tehát közel 10 méter magasság­
ban fog fölnyúlui az ég felé.

— (A z új k a sz á rn y a  á tv é te le .)  
Hétfőn és kedden vizsgálta at a kiküldött ve 
gyes bizottság a Krajczár-kaszarnya telkén épült 
új gyalogsági laktanyát. Az átvételt tegnap dél­
után fejezték be, miről terjedelmes jegyzőköny­
vet vett föl a bizottság.

— (E gy m űvészteh etség  vége.) 
Kevesou ismerték, de a mübarátok körében nem 
volt ismeretlen a K ai d e w e y  Kelemou festő 
neve. Szegény fiú volt, úgy jött ide külföldről 
a Zsolnay-féle gyárba, a hol több éven keresz­
tül dolgozott mint kouczipiáló festő. Pár évvel 
ezelőtt kilépett a gyár munkásai közül s önállóau 
dolgozott, mialatt nem egy sikerült képet festett 
meg s azok árából teugette életét. A tehetséges 
fiatal festő a „Veréb Jankódnak is hosszú ideig 
volt rajzolója, mert a különben komoly férfiban 
bőséggel csergett a humor ere is, s karikatúrái 
mindig tetszésben részesültek. A szegény fiatal­
embert, ki még nemrég fönn járt, utóbbi időben 
szívbaj fogta el w ez pár nappal ezelőtt ágyba 
döntötte. Kaldewey magánosán lakott a házban, 
a hol lakása volt, s igy senki sem apolta a sze­
rencsétlent, a kit pár napou át nemcsak beteg­
sége kiűzött, hanem még az éhség is gyötört 
úgy, hogy majd az éhhalál szabadította meg 
kínjaitól, midőn végre ismerősei közül valaki vé 
tétlenül odavetödött s az aztán vasárnap kórházba 
szállíttatta a sokat nélkülözött és szenvedett be 
teget. A kórházban hétfőn halt meg Kaldewey 
szivszélhüdés következtében. Tisztességes elte­
mettetésére, mely tegnap délután volt, Tomanek 
Károly vendéglős gyűjtést indított, ki maga már 
évek óta szánalomból látta el ételiéi és itallal 
a kereset nélkül szűkölködő fest«t.

— (A  k ir . tá b la  m űködésének  
kezdete.) A uir Ítélőtáblák es tőügyészségek 
szétosztásáról szóló törvény, a „Jogi szemle" 
szerint, a jövő évi törvénykezési szünet után fog 
életbe lépni, úgy, hogy az újouuau szervezett 
kir. táblák 1891. szeptember 1-én kezdik műkö­
désüket.

— (B iago sch  re c z itá to r)  szombaton
este a pécsi kereskedők betegsegéiyzö cs ön- 
képző egyletének n-dyiségeibcu német nyelvű 
drámai előadást tartott. A jelenlevő nagyon is 
gyér számú közönség ez estét igazi műélvezettel 
töltötte el, s a reczitátor-müvesz minden egyes 
előadott programmdarabját, melyek között két 
magyarból fordított, Kisfaludynak „Szegény ta 
tár" végződésű es Petőfynek „Az örült" czimü 
költeményei is voltak, élénk tetszéssel fogadta. 
A művésznek tehetsége valóban több pártolást 
érdemelne, mint a mennyit közönségünk részéről 
tapasztal — ha a mi közönségünk né me t  volna: 
igy azonban csak örülhetünk azon, hogy váró 
sunk lakosainak nagy többsége nem talalja él-

meg eunel a hasonlatnál) ragyogva fölcsiliauó 
első sugarát .

Oh hála auuak, a ki föltalálta a nyomdát 
és főleg auuak, a ki behozta a kis hirdeté­
seket ! . . .

Boldogságomban össze se számoltam azt 
a költséget, a mibe a cziliuder, fodrász, keztyü, 
filozopterckkez méltóan sovány erszényemnek 
került, hanem levetve minden földi, piszkos 
gondolatot, a boldog szerelem karjain és egy 
fiakkeren repülök a Bélié Vue felé.

Mennyei gondolataimból még az sem za­
var ki, hogy véletlenül egy készülő vers töre­
dékével (a szerelem költővé tett!) akartam ki­
fizetni a kocsist s az szörnyen iudignálodva uta- 
sitá vissza a hozzá nem illő szellemi táplálékot, 
sőt az sem, hogy siettemben elejtettem séta- 
pálezámat s mig azt lehajolva kerestem, úgy 
löktem föl egy hátulról közeledő pinezért, hogy 
az kezéből a porczió paprikást a z  utolsó cseppig 
vadonat uj nyakkendőmre öntötte s ráadásul tá­
nyérát is rám dobta.

S még bocsánatot sem kért a szemtelen !
Fél hattól hétig bosszú az idő; főleg az 

olyan paprikás nyakravalóju és rózsás hangu­
lata szerelmesnek, mint én vagyok.



vezetét az ilyou idegeuuyelvü míivészekbeu, h 
bogy nekünk semmiféle német reczitátorra nincs 
szükségünk. — Mint utólag értesülünk, Bia- 
gosch ma este újra tart előadást ugyauazun he­
lyiségben.

— (O rgyilkosság;.) Gyalázatos gyilkos, 
ság történt a napokban T é s s e u y  községben. 
Az esetet következőkép Írja le levelezőnk: F. 
hó 3-áu este többeu iddogáltak együtt a tésseuyi 
korcsmában; pusztai cselédek, egy tyukász s 
néhány falusi, ezek közt Lörincz Vincze 22 éves 
fiatal ember, ez évben besorozott ujoncz is, ki 
igen elemében volt s mondogatta: két hónap 
múlva úgy is be kell rukkolnom, tehát mulatok. 
Kern is sejtette, bogy behívója már készen áll, 
a korcsma, a szomszédos tanítói kert s az ez 
előtt álló kereszt kerítéséről letépett léczek egyi­
kének alakjábau, s hogy nem két hónap, de 
néhány óra múlva már̂  be kell rukkolnia a — 
túlvilági ármádiába, ügy 9 órakor a korcsma 
előtt czivakodás támadt mesterlegények és falusi 
suhanezok közt. A zajra mindenki kisietett a 
korcsmából, melynek ajtaját ekkor a vendéglős 
belül bezárta, csak Strasser Mihály kömives ma­
radt még beüt. Lőrincz a feleselők közé vegyült 
s békiteni kezdé őket. Ekkor Strasszer is, kit 
a vendéglős kieresztett, kiment s mindeu ok nél­
kül egy léczet véve kezébe — „hát még sem 
lesz csend!? “ fölkiáltással — hátulról leütötte 
Lőrinczet, ki menten össze esett. Egy verzió azt 
mondja, hogy a mesterlegények bérelték föl 
Strasszert, hogy „lássa el4 Lőrinczet, mert ők 
maguk nem bírnak vele, pedig „szeretnék meg­
tanítani, mert rászolgált. Annyi tény, hogy az 
illető orozva ütötte le Lőrinczet; mert ez, mint 
mondják, ha szemben törtéuik a támadás, erős, 
izmos testalkatú lévén, Strasszert könnyen le­
győzhette volna. Miután az eszméleten kívül levő 
Lőrinczet ba*a vitték, enuek apja rögtön a baksai 
csendőr-őrsre hajtott s két cseudört magával 
hozott. Ezek több tanú kihallgatása után Strasz- 
szert éjjelre a fecskeudöíélszerbe zárták, hétfőn 
reggel pedig megkötözve Baksára kisérték ; el­
kísérték vele Hunyadi György s Lajos György 
urodalmi kocsisokat is, kik állítólag sziutéu 
ütötték volna Lőriuczet. Baksáról kedden — mely 
nap délutánján Lőrinczet a temetőbe vitték — 
Szt. Lőrinczre kísérték az illetőket, kik közül 
St.iasszcr igen rósz hírben álló, rovott múltú, köz- 
veszélyes egyéniség. Mint ilyen elég vakmerő 
volt — mondják — elfogatásakor és megkötöz- 
tetésekor a csendőrök előtt kijelenteni: „hiszen 
jól vau, ha be leszek is csukva, majd csak haza 
ereszteuek ; de akkor tudom, hogy felgyújtom a 
falut,u a mire képesuek is tartják. A hétfőn dél­
előtt megejtett orvos-rendőri vizsgálat alkalmá­
val a bonezoló járás orvos konstatálta, hogy 
Lőrincz — ki e vizsgálat előtt pár órával, a 
nélkül, hogy csak egy pillanatra is eszméletre 
tért volna, kiszenvedett három ütést kapott 
a tejére; de már az első ütés, behasitva a ha I 
lántékcsontot, halálos volt. Lüriuezet szülein s j

IbiK). augusztus 13 án.

Körültem bájos rendetlenségben kavarog 
a városligetbe és az onnan tóduló úri nép, 
közbe-közbe egy fütyülő suszterinassal, vagy a 
zöldbe siető hét gyermekes családapával tar­
kítva . . .  s én mindezt figyelemre sem mél­
tatva számlálom a perczeket, a melyek a kellő 
uap fölvirradásától elválasztanak (csak szép az, 
ha az ember képletesen tud beszélni!).

Arra vetődik egy-i gy filozopter kollega is 
s irigykedve nézi jó sorsomat . . .  de éu rájuk 
sem hederitek s türelmesen lesem a pillanatot, 
a mikor (legyen bár az esti hét órakor) oszlik 
a sötétség s főikéi a kelő nap.

S arra vetődik az én negyedéves jogászom 
is; ajkan az elmaradhatatlan gúnyos mosolylyal, 
karján egy fiatal növel. A mint mepillant enge­
det, lépteit úgy, mint mosolyát megsokszorozza, 
felém irányozza. Két másodpercz múlva mel­
lettem volt.

S az ifjú nö, kit karján vezet, nem más, 
mint — ő ! . . .

Az a lóvasutas szende angyal, a kit éu 
álmaimbau már kiszemeltem arra, hogy miut 
kelő uap dereugjeu éltem egén, az — egy 
negyedéves jogászszal sétál !

Kővé dermedtem bámulatomban s már | 
*zon a ponton voltam, bogy torkon ragadjam |

testvérein kívül fiatal özvegye s egy kis árvája 
siratja.

— (V illá m  á l t a l  okozott tűz.) 8 z a-
l á n t á r ó l  írják lapunknak, hogy ott péuteken 
hajnalban 5 óra tájban, a nagy zivatar alkalmá­
val a villám egy bodzafába csapott, mely köz­
vetlen közelében volt Szaláncsanin Márk szalántai 
lakós széuapajtájának. A széna tüzet fogott, a 
szegéuy sokacznak tünkre ment az épülete s 
mintegy 12 kocsi drága szénája. Szerencsére 
ellenkező irányban fújt a szél, esett az eső, kü­
lönben az egész falunak vége. — Fecskendő, 
vasvillák, kampók, sok hordó viz és vizes kan­
nák segélyével sikerült a szomszédos épületeket 
és gabonakazalokat megmenteni a tűzkártól. A 
lakósság — a mi ritka eset — dicséretesen 
működött közre az oltásban.

— (A  re c itá ló  ezuk ork ag yáro s.)
S t r a u s z  Béla, a pécsi ezukorkagyáros, titok­
ban kiváló recitátor is s szükebb körben nagy 
előszeretettel gyakorolja is ezt a szórakoztató 
művészetet. Miut L i p i k r ü !  írják nekünk, ott 
szombaton este a fürdőközönség előtt recitált 
Strausz jótékony czélra, mely alkalommal a fürdő 
nagytermét zsúfolásig megtöltötte a hallgatóság 
b sokat tapsolt az előadónak; a fürdő igazga­
tója pedig az előadás végeztével rövid beszéd­
ben köszöute meg Strausznak a jótékonyság 
gyakorlásával összekötött műélvezetet.

— (É rsek i e lism erés pécsi ip a ro s ­
nak .) Hoppé i  Lajos pécsi arauyozó uemrég 
fejezte be munkálatait a kalocsai székesegyház 
bau, még pedig oly sikerrel, hogy a kalocsai 
érsek Heppeluek a „ k a l o c s a i  é r s e k  me g y e i  
a r a n y o z ó 4 czimet adományozta. Erről Hop­
péi a következő levelet kapta: „Örömmel érte­
sítem, bogy fömagasságti és fötisztelendö dr. 
Hayuald Lajos bibornok, kalocsai érsek úr ü 
emineueziája előadott kérésemet teljesítve t. 
uraságoduak a jogosítványt megadni méltóztatott, 
hogy figyelemmel a kalocsai főegyházmegye több 
templomai számara mindig sikeresen és méltá­
nyos árou kiállított munkáira, különösen pedig 
a lütemplombau díszesen újra aranyozott szó 
székre, a „kalocsai érsekmegyei ar.myozó4 czi­
met használhassa Kalocsa, 1890. julius hó 31 én. 
Majorosy János b. érseki helyuük. (Az érseki 
pecsét.)4 A „Kalocsai Néplap4 sziutéu igeu el­
ismerőleg nyilatkozik Hoppelünk ügyes munká­
járól, melyen különösen az igazi müérzéket di­
cséri. íme igy szerzik meg a mi iparosaink 
egyre-másra az elismerést, a kitüntetéseket — 
máshol, a hol 'a  tisztességes iparoskéz munkáját 
meg tudják becsülni.

— (A z id e i term és.) Ózdr ól  Írják 
ueküuk : A búza, daczára az azt 5—20#/» ere­
jéig ért jégverésnek, közepes termést adott; egy 
1200 □öles föld adott atlag 9 keresztet, 20 
kévéjével számítva, keresztje pedig 5 uyolczados

| szemet. A rozs, arpa s zab már gyeugébben 
fizetett; a kukoriczák a hosszas szárazság kö-
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a rablót s kelő napomat visszaköveteljem tőle, 
mikor mosolyogva hozzám fordult s fülembe 
súgta :

— Ilka jegyesem már két hónapja! A 
Budapesti Hírlapban a választ én írtam hirde­
tésedre . . . Nyugodjál meg a változhatatlan- 
ban : igy jár minden filozopter, a ki jogász 
menyasszonyára veti a szemét.

Azután bemutatott Ilkának . . .  de arra 
már nem emlékezem, hogy miről beszéltünk. 
Cnak az rémlik homályosau előttem, hogy mi­
kor zsebkendőmet akartam elővenni, bogy izzadt­
ságomat letöröljem vele, a czilinder-számla 
jutott kezeim közé, s én erre józanságomat el­
vesztve, bucsútlauul eliohantam azzal a kiuzó 
tudattal, hogy kelő napom már régen másuak 
delel. A pinezér utánam szaladt, hogy tartozá­
somat fizessem ki ; de kiszakítottam magamat 
kezei közül.

A boldog szerelem emlékeiből nincs bátra 
más, mint egy kifizetetlen czilinder s az a ki­
elégítő tudat, hogy legalább a szállásadó asz- 
szony is (ölsült leáuyaival egyetemben.

Keserűségében most is ezen kaczag
Indigó-pinty.

vetkeztébeu sárgulni kezdenek s nagyon várjak 
az esőt, melynek bijjával kukoricza vajmi kevés 
lesz.

— (A  p h y llo x o ra  terjed ése .) Dezső 
Miklós szőlöszeii vándortanitó legutóbb Bakonya 
és Bagota községek szőlöskerteibeu konstatálta 
a phylloxera jelenlétét. — Ezzel kapcsolatosan 
Dezső Miklós fölhívja a szőlősgazdákat, hogy a 
kik az állami amerikai telepről vesszőket kíván­
nak megrendelni, azok ne várják meg, mig az 
erre szóló megrendelési ivek ide leérkeznek, 
hanem megrendeléseiket levél útjáu vagy szó­
belileg mielőbb jelentsék be, mert könnyen uieg 
esketik, bogy mire a megrendelő ivek leérkeznek, 
a rendelkezésre álló vesszömennyiséget teljesen 
lefoglalták mások.

— (V ih a r  a  D una m e lle it .)  Az el­
múlt csütörtökö.i d. u. nagy vihar uralkodott 
D u u a - S z e k c s ő  környékén. A Duna hullá­
mait öloyi magasra verdeste a roppant szélvész; 
a hajómalmok mind tetemes károkat szenvedtek 
a csapkodó vizektől, s egy malom el is sülyedt 
a zúgó árban, ügy hogy a bentlevök csak ügyes 
úszásukkal menekülhettek meg. A Dunán átke­
lők is nagy veszélyben forogtak, a mennyiben 
a csolnakok színig megteltek vizzel s mindeu 
pillanatban várhatták, hogy a vihar tölforditja 
őket. A szárazföld ön is nagy mértékbeu mutat­
kozott a vihar ereje: a fiatalabb fák koronáit 
? földre csapkodta, inig a nagyobbakról ágat ág 
utáu tört le 8 az útakon talált szekereket job­
bára összetörte. A szélvihart nagy égibáboru 
kisérte; a villám be is ütött egy pajtába, mely 
azonnal lángba borult. E fűztől a szűk udvaro­
kon levő széua s a szomszédház is meggyulladt 
s csak a tűzoltóság legnagyobb erő megfeszítésé- 
vei sikerült meggátolni, hogy az egész utczasor 
le ne égjen.

— (Tűz a  v id ék en .) A patacsi kör­
jegyzőséghez tartozó Tőt t ős  község egy bét 
leforgása alatt 2 tűzesetet szolgálat a napi 
hírek rovata számára. Levelezőnk e két tűzeset­
ről a következőket Írja: „Augusztus elsején 
Nyúlás töttősi lakós háza, pajtája, cséplés alatt 
lévő összes gabonája lett a lángok martaléka. 
A tűz oka állítólag vétkes és közveszélyes cse­
lekedet, a mennyiben a nyomtató az „ágyás4 
közepén vig pipázás között hajtotta a nyomtató 
lovakat. A szolgabirói rendelet, mely eltiltja a 
a dohányzást, szépeu szól ugyan, de a községi 
bírók iügét mutatnak neki. E hó 6-ikáu pedig 
az iskola- és mesterlak égett le. Nem szép rá­
galmazni senkit 8 a rágalmat legnehezebb jóvá 
tenni; de a mint Schniidt János tauitó állítja, 
bizouy gyászos érzelmek lepik el az emberi ke­
délyt, bogy minő szemtelenségig nyúlhat egyes 
községek indififerentismusa a szolgabirói „uem 
törődömségek-* egise alatt az első, a szent ügy : 
a népoktatással szemben. A konyhaszegletben 
levő szapulókályba vígan eregette a tüzes füs­
töt az ugyan erős boltíves kémény sarka felé; 
de mit basznál a boltív, az erős vastag falazat, 
ba a meleg, pörkölő hevü gőzös füst a rajta 
található repedésen keresztül a padlásra hatol­
hat s igy az egész környezetet áttüzesitheti. S 
táu csoda az, ha egy kósza szikra egyszerre 
csak a padláson levő valamely éghető anyagot 
meggyujt s azután az egész épület földig ég? 
A szerencsétlenség pedig Schmidt J. szerint igy 
történt. Két évvel ezelőtt hasonló szerencsétlen­
ség történhetett volna, ha koráu észre nem ve 
szik. Schmidt tanitó megtette kötelességét; az 
akkori bírónak referált a veszélyes állapotról; 
de ez megszokta már az iskolaépületet tanitós- 
tói együtt községi nyűgnek tekinteni. Néhány 
biztató szóval vélte kötelességét teljesültnek, — 
no meg egy vékouyka tapasszal bevonatta a 
réseket, de alaposan megvizsgálni s még alapo­
sabban kijavítani elfeledte; bizonyítja a rettentő 
tűz, mely a lakot elhamvasztotta.4 A mit ezután 
ir levelezőnk, az valóban vért lázitó. Azt írja 
ugyanis, bogy a tanítót, a kinek a mellett hogy 
mindene elégett, még egyik hajadou leánya az 
ijedtségtől lázba is esett, — a nép a tűzbe 
akarta dobni — s miért? Régi viszály kodás 
m iatt! Sürgette ugyauis a bírónál, hogy háza 
biányaiu javítsanak; ne legyeu az az ö kényel­
metlenségére, a községnek pedig gyalazatára. 
De a zsugori, a könnyelmű községi aduiinisztrá- 
cziónak a legkisebb gondja is nagyobb volt an­
nál. S midőn a szegény tanító terhére volt a 
nemes kupak-tanácsnak, esze veszett dübvel for­
dultak ellene, mindenféle rágalmakkal kontráz­
tak, hogy pl. nem érdemli meg a mester, mert 
beüti a gyermekek fejét stb. Az ügy elkerült a

_  _________  3



4 P É C S I  F ' Ü V E L O .

azolgabiróhoz, de itt bizonyára tudlak már, hogy 
miképen ne adjanak ra semmit vagy csak na­
gyon csekélyét. Egy példát hoz föl leveleztük: 
Téli ablakok valtak égető szükségesekké az 
iskola-terme o s 2 á l l ó  é v i g  kellett a szolga 
biróságot noszogatni, míg a községre reá paran­
csolt. Valóban gyönyörűséges állapotok vannak 
Baranyában !

—  (Erdőégés.) Szily László alispán tu­
lajdonát képező tormási erdőbeu tűz ütött ki 
és az ott fölhalmozva volt épületfát elhamvasz­
totta. A kár megközelíti a 900 — 1000 irtot.

— (P o sta  és tá v írd a  segédtiszti 
ta n fo lya m .) A kereskedelemügyi m. kir. mi­
niszter a folyó évben nyitandó posta és távirda 
segédtiszti tanfolyamokra vonatkozólag a követ­
kező hirdetményt bocsátotta ki.

A ni. kir. posta és távírdánál a kezelési 
szolgálatra alsóbb fokozatban 500 forinttal 700 
forintig emelkedő évi fizetéssel és a szabályszerű 
lakpéuzzel a XII. díjosztályban alkalmazandó 
posta és távirda segédtisztek kiképzésére Buda­
pesten és Zágrábbau, esetleg, k e l l ő  s z á mú  
j e l e n t k e z ő  e s e t é n  a t ö b b i  p o s t a é s  
t á v i r d a  i g a z g a t ó s á g  s z é k h e l y é n  
(Pécs, Kassa, Nagyszeben, Nagyvarad, Pozsony, 
Sopron Temesvár) folyó évi október hó 1-étöl 
kezdve hat bóra terjedő tanfolyamot nyitok. E 
tanfolyamra hallgatókul fölvétetnek: 1. Első 
sorban az 1873 évi II. t. ez. 5 §-a értelmében 
kisebb hivatalnoki alkalmazásra igazolvánnyal 
biró kiszolgált katonai altisztek; 2. postames 
téri, vagy kiadói minőségben kilögástalauul szol­
gált oly férfiak, kik a gymuasium, reáliskola, 
illetve a polgári iskola negyedik osztályát, vagy 
más iskolák megfelelő osztályát, katonáknál, kik 
a kezelő altiszti iskolát végezték. 3. végre a 
miuösültséggel biró más férfi jelentkezők. A föl­
vételre még megkivántatik annak igazolása, hogy 
az illetők legalább 18-ik élet evőket betöltötték ; 
magyar állampolgárok, a magyar illetve a bor- 
vát nyelvet szóban és Írásban tökéletesen bir 
j ak;  t ed heti eu elöéletüek, posta es tavirda szol­
galatra testileg alkalmasak, mely körülmény köz- 
hatósági orvos bizonyítványával igazolandó. A 
tanfolyam hallgatói, a kisebb hivatalnoki állásra 
igazolvánnyal biró katonai altisztek kivételével, 
behatási és tandíjban busz (20) forintot kötele­
sek fizetni. Fölhívom ehez képest mindazokat, 
kik a tanfolyamok valamelyikébe belépni óbaj- 
tauak, hogy sajátkezüleg, magyar illetve bol­
yát nyelveu irt és születési, orvosi, erkölcsi és 
iskolai bizonyítványokkal kellően fölszerelt kérel­
müket f. évi szeptember hó 15-ig és pedig a 
mar alkalmazásban állók reudes elöljáróságuk 
utján, a szolgalatban nem állok az illető főis­
pán vagy polgármester közvetítésével, azon posta 
ée tavirda igazgatósághoz, hol a tautolyamot 
hallgatni kiváujak. nyújtsák be, kijelentvén to- 
lyamodváuyukbau azt is, hogy a meuuyibeu kellő 
számú jeleutkezö hiauyábau csak is Budapesten 
és Zágrában tartatnék tanfolyam, e taulolyam 
valamelyikébe leendő fölvételüket is kivánják-e? 
Budapest, 1890. augusztus 5-én.Kereskedelemügyi 
iu. kir. miniszter.

A pécsi kir. posta és távirda igazgató föl­
hívja enuélfogva mindazokat, k e nála a taufo 
lyamba lecudö fölvételre már is jelentkeztek, 
nemkülönben azokat, kik ezen tanfolyamba föl­
vétetni óhajtanak és a kellő minősítéssel bírnak, 
hogy egyrészt fölyamodvauyaikat a megjelölt he­
lyen mielőbb nyújtsák be, másrészt pedig, mi­
vel a jelentkezők számát névjegyzék kíséretében 
folyó hó végéig a miniszterhez be kell jelen 
feni — és ettől függ a tanfolyamnak Pécsett 
meg- vagy meg nem tartása — azt, hogy kel­
lően fölszerelt kérvényeiket mikor és hová ter­
jesztették be, akár személyesen, akár pedig Írás­
ban a pécsi posta és távirda kerületi igazgató­
nál úgy ennek távolléteben helyettesénél legké 
söbb folyó bó 29-ig okvetlenül jelentsék be.

— (A  száj- és k ö rö m fá jás) a mo­
hácsi járásban is kiütött. Augusztus 9 én reggel 
jelentette a duna-szekcsöi körjegyző a járási 
főszolgabírónak, hogy Duua-Szekcsön a ragadós 
száj- és körömfájás több esete feuforog. A fő­
szolgabíró rögtön sürgöuyözött a Villáuybau szé 
kelő Henk Antal hatósági állatorvosnak, ki a 
déli vonaton Mohácsra érkezvén, vele kiment a 
helyszínére. Az állatorvos az összes szarvasmarha- 
allomanyt alaposan megvizsgálván, 22 darabnál a 
ragadós száj- és körömfájást konstatálta. Je l­
lemző a dologban az, hogy e 22 drb szarvas- 
marhafckivétel uélkül oly tehén, melyek sem a

szigetben, sem a vásáron, sem egyéb helyen nem 
voltak s igy valószínű, hogy a fertőzés Bátáról 
vagy Báttaszékröl — hol a ragadós száj- és kő 
römfájas járváuyszerüleg uralkodik — ruha által 
bozaiottbe. A főszolgabíró nyomban a legkiter­
jedtebben megtette az állategészségügyi törvény 
végrehajtása tárgyában kiadott miniszteri utasí­
tás 212. §-ábau körülírt óvintézkedéseket a já r ­
vány lokalizálására, illetve tovább terjedésének 
megakadályozásra.

__________ \__________

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBÖL.+)
H ódié tib i, c ra s  m ih i !

Valahányszor tanítót állasától fölfüggesz­
tenek, mindannyiszor e megfordított latin példa­
szó jut eszembe. — Ma téged ér, holnap ki 
tudja, nem e engem érhet a baj ? Hisz az olyau 
könnyen megy ma már, különösen felekezeti 
tanítóknál ; nem kell egyéb hozzá, csak tűzzön 
össze plébánosával s biztosra veheti, hogy meg­
emlegeti azt a napot, mikor megbántotta a 
papot !

D. J. dráva-kere8zturi r. k. felekezeti ta­
nítót a pécsi püspöki szentszék julius 11-én 
tartott gyüléséu állásá'ól fölfüggesztette.

De hát e^y tanító ! Mi az ? Semmi. Ki 
töiödik vele? Seuki. Mehet pusztára akár öreg- 
béresnek, akár csöszueK, ha valahol kell ! Hogy 
ismét egy család lett hajléktalanná, három apró 
gyermek keuyérkeresöjc földöulutóvá, ki nézi 
azt ? De mégis végre a megzavart erkölcsi vi­
lágrend megkívánja az elégtételt ; megkiváuja, 
hogy a büuös lakoljou s igy a szóban forgó 
tanító valószínűleg bűneinek büutetését vévé ez 
ítéletben.

De hát mi bűne van, melyért ily nehéz, 
ily nagy felelőséggel járt ítéletet mért reá bí­
rálnak igazságszeretete ? Azt már a uiult évben 
kiküldött fegyelmi vizsgálat lett volna hivatva 
megállapítani; hanem, hogy az valami positiv 
eredményre |urott volna, azt csak az uern tudja, 
kit táu legjobban érdekel az ügy.

Az egész vizsgálat csak tauukihallgatásból 
állott a vádlott lakásában, a melyen a/onbau 
neki uern volt szabad jelen lenuie ; a vádlott 
még ma sem tudja, mi mindenuel vau vádolva, 
mert ismételt megkeresésre sem kapta meg a 
jegyzőkönyv másolatát.

Vad elleu védekezui még az apagyilkos­
nak is megeugedtetik, sőt a/, állam maga hiva­
talból rendel védőt melléje ; csak a tauitótól 
tagadjak meg ezt.

Miudeu tudomása az illetőnek csak uéhány 
pletyka, mit bagósszáju vad paraszt kent tanító­
jára, kinek már megunta a lukma fizetést s 
dicsőségnek tartja, buta horvát észszel, hogy 
szellemi vezérét piszokkal megdobálhatja.

A kik a diává keresztúri állapotokat figye­
lemmel kísérik és ismerik, azoknak miudeu er 
kölcsi igazság-érzetük fölháborodik azokon a 
vexaturákou és zaklatásokon, miknek az oda 
való tanító már évek óta ki vau téve s ezért 
cgyátalán a fölött is vajmi kevéssé csodálkoz­
nánk, ba ingerültsége folytán olyasmire engedte 
volna magát ragadtatni, mely tálán a fölsőség 
iránti tisztelettel nem teljesen egyeztethető ösz- 
sze ; de a biróuak még akkor is oda kell ma­
gát képzelnie a vádlott helyzetébe s megfontolnia 
azt, hogy mit tett volna ö ennek helyzetében, 
ha fölsősége részéről nem tapasztalt volua egye 
bet, mint bujtogatást a hívek közt. Ha néha 
napjáu mutatott is barátságos arezot a f e l s ő ­
s é  g. ez esak azért volt, hogy mosolygó arcz 
czal betolakodjék a tanító családi szeutélyébe, 
s midőn az annak védelmére kel, a fölsőség 
boszut esküszik x c bi^zujától vezéreltetve kész 
elmenni akár a legszélsőbb végletekig.

Azonban az ítélet már ki vau mondva s 
most még csak az van bátra, hogy a minisz­
térium elé terjesztesztessék megerősítés végett. 
Mit fog vele tenni a kulluszmiuiszter ur, azt nem 
tudjuk, csupáu azt kérdjük az illető biráktól, kik 
oly köuuycdén — talán rósz informáczió alapjáu 
az Ítéletet meghozták, — hogy vau-e tudomásuk 
arról, miszerint létezik egy szentesített 1868. évi 
XXXV111. t.-czikk, melynek 138. §. alatt ez 
á l l : „A tanítók élethosszáiglau választatnak és 
c s u p á n  s ú l y o s  h a n y a g s á g ,  e r k ö l ­
c s i  k i h á g á s ,  v a g y  p o l g á r i  b ű n t é n y

*) K/.eu ’ ovMt a la tt m egje len tekéit nem vá lla l fe­
lelősséget a szerkesztőség.

miatt mozdíthatók el a tankerületi iskola tauác* 
ítélete folytán.

Most már csak arra vagyuuk kiváncsiak, 
minő bűnt követett el az illető tauitó ? Vagy 
az ellene vádként fölhozott pletykák melyike 
minősíthető súlyos hauyagsagu.tk, erkölcsi liihá 
gásuak, vagy polgári bűnténynek ?

Nem végzé el az iskolák részére előirt 
tananyagot ? Hisz nagyságos Szeifricz egyház­
megyei volt taufölügyelö ur röviden a fegyelmi 
vizsgálat előtt látogatta iskoláját s t a n u előtt 
nyilatkozott akként, hogy az illető tanító isko 
Iájával meg vau elégedve. Ugysziutc az iskola­
igazgató is basoulókép azt mondta, hogy évről 
évre jobb. Figyelembe véve, hogy a lakosság 
horvát, a tauuyelv magyar s azt, hogy a kir. 
taufölügyeiü is évekeu át kielégítőnek találta 
a haladást. Arról pedig, hogy képes e tauitaui 
— nem illetékes ítélni a dráva-keroszturi is­
kolaszék, melynek egyetleu tagja sem járt soha 
iskolába — erről, szóluak végzett tanulmá­
nyairól szerzett okiuáuyai, hogy pod g milyeu 
okleve|e vau, azt már akkor tudtak, mikor meg­
választották ; ba pedig kitűnő képességűt akar­
tak, akkor meg minek választottak eiségséges 
képességűt.

De talau erkölcsi kihágást vagy közbot­
rányt követett el ? Taláu ujbold vasárnap délben 
hordatta össze zabját, vagy gőzgépet szállított 
vasárnap délelőtt ? Vagy taláu ö is azt rnoudja 
fizetöiuek, hogy „fojtsd meg évek óta beteges­
kedő auyádat, akkor nem fogsz jövőre érte 
lukmázui?” Vagy taláu már tőle is úgy szö­
kött el a leáuycseléd, hatra hagyva nemcsak a 
bérét, de még ruháját is ? Vagy tálán az is­
kola vagy templom pénzéből fizette valamikor 
illeték és egyeuórtéki adóját ? Vagy taláu ü 
is hamis bizonyítványt állított ki vagy ígért akar 
tizet is adui ? Vagy talán ö is mise alatt föl 
szokott integetni a karzatra vagy lemosolyogni? 
Vagy taláu valami kötelezettségért peuzi vett 
tői, mit a/.utau a kitűzött időben nem teljesí­
tett? Vagy taláu hitelbe alkudott ki 64 1. bort s 
hitelezőjét egy év után 8 frt 32 kr. helyett 5 
frt 76 krral és egy csomó válogatott kifejezés­
sel elégítette ki? Vagy taláu mást rágalmazott, 
gv alázott, izgatott valaki ellen ? Vagy talán 
más feleséget csábi otta cl, vagy más cselédét 
hívta magaboz szolgálatba? Vagy taláu vad­
orzókkal áll összeköttetésben? Vagy talau te­
metés elöl mulatni ment? Vagy taláu a fekete 
lábú réczét böjti eledeluek vallja? Vagy taláu 
megbízás uélkül ö is más járandóságát szedte 
be s a uagy sietség miatt nem ért rá poutosau 
beszámolui ? Vagy taláu ö is már cgy-két csa­
ládapát fosztott meg biztos állásától ? Vagy ta 
láu csupáu uév-alairásért fizetést követel sze 
géuy cselédtől, özvegytől ? Vagy taláu elhúzza 
cselédjének, muukásauak fuvarosának bérét? 
Vagy taláu ö ueki is szemébe mondatta a köz­
ségi biró számtalanok előtt, hogy „zsarnok” ? 
Vagy taláu éjfél utáu részegen valahol ö is 
be akarta törni szalmaözvegy korcsmarosnéra 
az ajtót ? Vagy talau már öt is kidobták a 
csapszék bői ? Vagy taláu részegen szállították 
haza? Vagy talán targouezán tolatta magát az 
utczáu ? Vagy talau uualoinból ö is be szokott 
rúgni és este revolverrel lövöldözui ? Vagy ta­
láu Szent-Márk uapjau a körménél alkalmával 
részegen dőlt be a megszentelt búzába? Vagy 
talán dorbézolt botrányosan valami nyilvános 
mulató helyen, palaczkot dördelt, czigáuyokkal, 
éjjeli örökkel leitta magát bajnalbasadtakor s 
azután úgy ment taláu misére is?  Vagy talán 
mesterlegényekkel akart az utczáu pofozkodui? 
Vagy talau más bűnét takargatta? Vagy taláu 
sok másféléket cselekeciett ?

Nem, ezt mind nem tette ö, liauem in á- 
s o k, olyanok, kik vizet és böjtöt prédikálnak, 
de ö maguk bort isznak. Ezek tapasztalásból 
is ismerik azon magyar közmondást, hogy : 
„kánya a kauyáuak nem vajja ki a szemét,” 
de ezek ellen uiucs ám fegyelmi vegyes vizs­
gálat elrendelve s talán ucm is lesz.

Talán polgári bűntényt követett el ? Talán 
gyújtogatott? Hamisan esküdött taláu? Vagy 
csalt, sikkasztott talán? Mert ezek polgári bűn­
tények, de akkor is előbb a polgári biróságuak 
kellene öt elmarasztalnia; ez sem történt.

De hát mik a bűnei? Gyarlók vagyunk s 
a napban is látni foltokat, térjünk rá valabára 
ezekre is, melyek köríti belöl a következők :

Állami tanitó-képezdében végezte tanul­
mányait, ott nyerte oklevelét, mit különben mar 
akkor is tudhattak, mikor megválasztották.

____________  1890. augusztus 13-á-.
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Bűne az is, noha 1885-ben a szentszék 

áltál meg lett intve, hogy járandóságaival, kö­
veteléseivel ne csináljou békétlenséget a tanító, 
mégis a rá következő évben a tanító sürgetései 
folytán hat zsandárral szedte be a szolgaimé 
exokuczióként több évi hátralékos járandó­
ságait.

Bűne az is, hogy 9 ik éve már, hogy be­
töltötte állását, s maigian sem szerzett iskolá­
jába feszületet s taneszközöket a saját költ­
ségén.

Bűne az is, hogy az egyházmegyei ható­
ság által kidolgozás végett föladott tételeket 
„tanítóhoz illő buzgalommal és szakértelemmel44 
dolgozta ki tavaly, mint ez az ugyuevezett cir- 
culáréban megnyomtatva vau ; mégis alkalmas 
volna ö pusztára hajdúnak vagy akár öreg hé- 
resuek is, lévén fogalma a gazdaságról is.

Bűne az is, hogy az 1868. évi XXXVIII. 
t.-cz. 141. § ábau az van, hogy „A felekezeti 
iskola-tauitók az isteni tiszteleten és temetéseu 
segédkezhetnek44 ; ö mégis mindannyiszor, a 
háuyszor plébánosa tölszólitotta, ifjút és aggot 
eltemetett pap uélkül.

Nem tart ingyen litáuiát saját harmonium - 
ja al. (Rettenetes bűn !)

Felekezeti tauitó lévén, nem oktatja a más 
vailásuak gyermekeit ingyen.

Nem tud horvátul. (Égbekiáltó bűn !)
Elfeledte egyszer, hogy mikor is jár le a 

plebauos ur váltója a takarékban.
Nem kérte föl a plébáuosát tia születése­

kor komáuak, noha az jóval előbb maga aj ál- 
kozott ilyenül.

llauem mikor plébáuosa nemtelen czéllal 
betolakodott családi szentélyébe, ő aunak ele­
jét veendő, barátságát fölmoudotta. Törtéül ez 
mar másokkal is.

Fürdés alkalmával a homokkal dobálóz- 
kodé káplául vissza merte dobni homokkal és 
nem kenyérrel, a mikor is a kápláu még ott a 
Drava pártján, az iszap lekaparása közben meg­
fogadta, „hogy ha a plébános nem tudta ki­
tenni ezt a tanítót, majd kiteszi ő.“

Hogy vasárnapi iskoláját végezve, nem 
futott templomba.

Bűne az is, hogy temploiubau kollegáját 
vagy más jó ismerősét köszönteui merte még 
mise előtt.

Hogy még a fegyelmi eljárás előtt ki mert 
hónaljaival cgyezui a 9 évig pertárgyát ké 
pczett íóldmuukakra nézve, de azt be nem je ­
lentette jóváhagyás végett.

Hogy a Gyíidre menő bucsusokuak valaha 
azt mondotta volua : „No, csak menjetek Gyüdre, 
majd ád a szűz Mária ott gyereket.*4 (Három 
tanú eskü alatt igazolja e vádat s miud a három 
szerencsésen háromféleképen vallott a hely s idő 
körülményéire nézve.)

Az iskolás lányokkal udvart eeperfetett, 
kertet gyomláltatott i s k o l a i d ő n  k i v li I, 
meg a plébános ur gazdaasszouyának selyem- 
bjgarai részére még szoderla levelet is sze­
detett.

Nem is olyau régeu volt, mikor a plébá­
nos ur megkeresésére enuek répáit szedette löl 
s tisztittatta meg nagyobb tanköteleseivel i s - 
k o l a i d ö  a l a t t .

Hogy egy ragadóskezli szomszédjának és 
összes üvéiuek megtiltotta, hogy barmiért is 
udvaraba jöjjenek, a miért meg ez csupa vi 
szout-szivességböl eljött nagykorú fiaival tauu- 
bizonyságot tenni.

Ha ezekhez hozzá vesszük, hogy a fegyelmi 
vlZHgalat során a plébános ur azt raoudotta a 
tanitóuak : „Adok en magának akár még tiz jó 
bizouyitványt is, csak mondjon le állásáról és 
*neujCn el iuuen máshová44 s végre ha kissé 
&uudolkozuuk azon kurvát ember vallomásáu, 
ki a vegyes bizottság előtt, főszolgabíró, szolga 
b'rő, esperes-plébános s körjegyző urak halla­
n a  azt merte mondani, hogy „rosszabb ez a 
un tanítónk még a s z i g e t v á r i  u r a k n á l  
1V  uoha ez nehezen lesz a jegyzőkönyvbe 
kivéve, de megtörtént. Mikor még az is baj, 
hogy a tanító szünidőben az épület folyosójára 
rakatja szárítás végeit kolompérját és esős 
’döben ott fosztatta meg feleseivel kukoriczáját.

Ezekből ítélve elég büue vau szegénynek, 
hogy csakugyan meg kell emlegetuie azt a na­
pot, a melyen megbántotta a papot.

Ezek a száraz köznapi tények ! A ki ezek 
közül egyet is átolvas mosolygás nélkül, abban 
nincs egy szikráuyi humor, anuak a torkáig
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nőtt az epéje s az végre nem ismeri a helyzetet, 
a téuy állását.

Emlegetuek még hivatalos személyek iránt 
elkövetett illetlen magaviseletét, máskép go 
rombáskodást; de ez nem tartozik a föszent- 
szék hatáskörébe ; ilyen ellene, mint tanító el­
len, vádul el nem fogadható.

Ha szerintünk az igazság asszonyának 
szeme a régi időben be is volt kötve, ma már, 
a XIX. században, meghaladott álláspont az s 
nagyon is szükséges, hogy fölnyissa szemeit s 
iparkodjék látni s a legélesebb látással néha 
no rcstelje azt a fáradságot, hogy a szentesített 
törvények §§*ait is átnézze.

Az egészben csupán csak azt csodáljuk és 
sajnáljuk legjobban, hogy főt. Kescrics Ferencz 
lakocsai esperes plébános miniszteri és tankerü­
leti iskola-látogató ur is ez ügyben oly állás­
pontra engedte magat lovaltatni, melyet mi 
egyáltalában uem tudunk összeegyeztetni eddig 
az egész tankerületben elismert igazság - szere­
idével.

—r.—n.—
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C S A R N O K .
Á r ta t la n u l.

- Kibeszélő". Irta Karay Anna. — 
i Folytatás.)

Herbert végtelen szomorúsággal uézett reá.
— Ez azt jelenti: — kivlil tágasabb... 

Megértettem. Oh Henrietté, hát uem tud nekem 
megbocsátani ?

— Miért? Azért, mórt azzal az ékszerrel
— megalázott? oh bigyjo el, én önnek azért 
csak a legforróbb köszönettel tartozom. — Tudja, 
nincs az a földi hatalom, nincs az az akadály, 
balsors és szeuvedés, mely a nő szivéből az igaz 
és mely szerelmet ki tudná oltani — de ha m< g- 
alázza az, a kit szeret, mint a gyertya láugja 
egy szélrohamra, rögtön kialszik. ..

— S  az öné kialudt.. .
— Tudja — íolylatá Henrietté uem figyelve 

reá — minden nőnek van egy gyémántnál is 
ragyogóbb ékszere, a női b ü s z k e s é g e .  Az 
a uő, a ki olyan ékszert, mint az öné, magára 
töl tud ölteui, azzal csak azt bizonyítja világo 
sau, hogy azzal a másik, fényesebb ékszerrel 
már — nem rendelkezik...

— Uh Henrietté — susogá Herbert arczára 
tapasztva kezeit — oiyau nagyon, nagyou bol­
dogtalan vagyok !

— Engem uem vádolhat vele, hogy én 
tettem azzá. Ha valakinek vádra, szemrehányásra 
van oka, úgy az iukabb én lehetek.

— Ha tudna meuuyit szenvedtem érte! Ha 
tudná, hogy egy percze nem volt életemnek, 
melyben megszüutem volna szeretni, imádni önt! 
Imádtam akkor is, midőn méltatlannak hittem 
reá Őrültként eldobtam magamtól a világ lég- 
ragyogóbb gyémántját, mig az enyém volt, az 
ön szivét Ileurictte és most, hogy más fölvette, 
hogy a másé, úgy érzem, hogy meghalok érte.
— Ne, ne emelje föl tiltakozva kezét, hallgas­
son meg engem Henrietté! Ne vonja össze hom­
lokát, hadd mondjam el, hogy szerettem szivem, 
lelkem mélyéből akkor, midőn még jogom volt 
hozzá szeretni öut — és most, hogy többé niucs 
hozzá semmi jogom, most még százszorta jobbau 
szeretem!

— Miért moudja ezt el nekem? Akkor, 
régeu, boldoggá, nagyon boldoggá tettek volua 
c szavak, most csak keserűséget okoznak és 
sértenek. . . Mert a szerelmi vallomás, mely a 
leányt fölemeli, az asszouyt lealázza.. . Ne aláz- 
zon meg engem újból.

— Oh nem akarom én megalázni Henriel.e ! 
Isten a tauum, hogy úgy nézek önre, mint az 
oltárra, feszületre. Higyje el, hogy jobbau, tisz­
tábban imádom, mint a gyermekek az angyalo 
kát imádják. Hallgasson meg. Én nem élhetek, 
nem tudok élni örökre elszakítva öntől. Hallgas

són meg. Eugedje föllobbaui szivében a régi 
szikrát, melyről nem tudom elhiuui, hogy vég­
képen kibaiuvadt. Uallgassou meg, váljék férjé­
től el és legyen az én nőm. . . Nekem régibb 
jogom vau öuhöz, mint ő neki, — váljék férjé­
től el, hisz m nd a ketten reformátusok, oly 
könuyeu fog menni az egész. Oh Henrietta, 
Henrietté, hallgassou meg, váljék férjétől el, 
ne űzzön a kétségbeesésbe, az őrületbe, a ha­
lálba !

Herbert összekulcsolta két kezét és oly 
moudhat itlau esdeklő fájdalommal nézett Hen- 
r'ettre, hogy az egy perczig nem tudott neki 
felelni.

Majd föisóhajtott és halkau igy szólt:
— Késő, késő! Az a virág, mit eldobott 

magától, most méltóbb férfi keblén virul, miut 
az öué volt.. .  Azt mondja, váljak férjemtől el 
és legyek az öné. Váljak el tőle és mondjam, 
hogy e n g e s z t e l h e t e t l e n ü l  g y ű l ö l öm őt, 
ki megérdemli, hogy térden állva imádjam. .. 
Moudjam, hogy engesztelhetlenül gyűlölöm azt 
a férfit, ki midőn ön ártatlanul, puszta szeszély­
ből, kishitűségből, oda dobott a világ gúnyka- 
czajának és aljas gyanusitgatásainak — bizalom­
mal a keblére ö le lt... Moudjam, hogy engesz­
telhetlenül gyűlölöm azt az embert, ki koczkára 
tette életét miattam, kit ö bizonyára sem oly 
rég, sem oly igazán nem ismerhetett még, mint 
a hogy ön ismert, ki koczkára tette életet egy 
gazember néhány lealazó szava miatt, melyről 
még c->ak határtalan bizalma folytáu hihette, hogy 
az nem igaz ... Mondjam, hogy engesztelhetetle­
nül gyűlölöm azt a férjet, kinek mióta otthonába 
hozott, az éu jólétem s boldogságom az első és 
legszentebb czelja — és váljak tőle cl és moud­
jam, hogy engeszielhetetleuUl gyűlölöm, midőn 
megérdemli, kor'y  térden állva imádjam. ..

Heuriette arc/.a hévtől tüztöl lángolt, karcsú 
1 alakja sziulc fólmagasuttuak látszott Herbert 

bámuló szemei előtt.
— Es miudezt kiért tegyem ? — folytatá 

Henrietté. — Önért.. .  Önért, ki évekig ápolta, 
fejlesztette egy gyermekleányka szivébeu azt a 
kis növényt, a melynek neve „első szerelem44 — 
s midőn a legszebben virult, midőn kehiére kel­
lett volna tűznie, oda dobta a porba és szívte­
lenül otthagyá.. . Otthagyta, hogy az utolsó cső­
cselék is kikaczaghassou fölötte és találgathassa, 
váljon miért hagyhatta oly rögtön e l ? . . .  El­
hagyjam öt önért, kiuck uem volt auuyi bizalma 
hozzám, mint egy porszem a végtelenben, ki 
annyira nagylelkű volt irántam, hogy inkább 
hitt cgv álbarut, egy mocskos jellemű ember 
boazujauak, mint az eu hűséges, őszinte, ifjú 
szivemnek.. .  És elhagyjam öt öuért, ki elég 
vakmerő volt czélja eszközéül egy gyémántoa 
ékszert választani és ezáltal engem, a kit szeret, 
a kifestett arczu balettáuczosuök közé alázni.. . 
Uh milyen kicsiny, kicsiny ember ön az éu fér­
jem mellett, kire büszke vagyok !

— Legyen irgalommal Heuriette, ne be­
széljen nekem igy tovább. Ah mi haszna, mi 
haszna büszke rá, mikor — nem szereti! . .  .

— Ki merte önnek ezt mondani? — kiáltá 
Heuriette villámló szemekkel. — Bizonynyal az 
a „jóbarát,44 kinek kezében ön nem egyéb, mint 
egy darab viasz, melyet kénye kedve szerinti 
formára gyúr. — Igaz, midőn nejévé lettem, 
még megmaradt egy árnyék a szivemben, melyet 
nem voltam képes onnét kivetni, — sötét árnyéka 
önnek. . .  Most már uincseu ott többé semmi 
árnyék. Egyfelől férjemnek a férfi jellem összes 
fényétől s a mindent föláldozó, igaz szerelem 
sugarától ragyogó alakja, — másfelől az ön 
gyémántjainak a csillogása végkép megsemmi- 
sité.. .  Most már nincsen ott semmi más, C9ak 
a boldogság szelíd derűje 8 az ön sötét árnyé­
kának helyén a  hitves szerelmének csöndes,
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nyugodt, de örökké égő Veszta tüze. . .  És azóta, 
hogy többé soha ne férhessen oda, egy őrt ál­
lítottam szivem ajtajába, egy talizmánt tettem 
reá, mely megvéd minden gyengeségtől és a 
mely elűzi önt onnét uiiudenkor, mindörökre.. .

És kivonva kebléből egy fehér boiitékot, 
kivette belőle lérje arczképét és oda nynjtá azt 
Herbert elé.

— íme uézze. Ez az a talizmán, ez az a 
férfi, kit én önért el nem hagyok soha!

Herbert megszégyenülve, megsemmisülve 
hajtotta le fejét.

— Keserűen megbüntetett a sors és kese* 
rüen megbüntetett a múltért ön Henrietté. Meg­
ölte, semmivé tette telkemet. Lélek nélkül élni 
lehetetlen, nekem tehát nincs más tenni valóm, 
mint hogy semmivé tegyem ezt a nyomorult 
testet is . . .  Igen Henrietté, ön e perczben hala 
lómat mondotta k i . . . Isten önnel! Örüljön és 
vigadjon, ha tud, sírom fölött, ne háborítsa bol­
dogságát az én véres árnyam.. .

Ezzel fölszakitá az ajtót, a küszöbön meg­
botlott valami sötét, alaktalan tömegben, reá sem 
tekintve ugrotta keresztül és mint az örült el- l 
lohant.

IX.
Ezalatt Ákos a casinóban levetve fölső 

kabátját és kalapját egy asztalhoz ült s elme­
rülve olvasgatá a lapokat. Lassan beesteledett, 
mcggyujtották a csillárokat, midőn a szolga 
hozzá lépve igy szólította meg:

— Egy ür kéreti ott kívül tekiutetes urat, 
legyen szives egy perczre hozzá kimenni, mert 
nagyon fontos közlendői vanuak.

Ákos gyanútlanul fölállt s szivarját az asz­
tal szélére téve, úgy a mint volt, kiment

Metsző, jéghideg szél csapta meg, midőn 
kilépett, mely orkánszerü zúgással száguldott 
végig az utczán. Csúnya idő volt. A délelőtti 
jeges záport most dühöngő szél követte, mely 
leszakitással fenyegette a házak fedelét s esze­
veszettül Jobogtatá a gázlángokat. — Egy állig 
köpenyébe burkolt alak lépett elé.

— Mit kíván tőlem uram — kérdé Ákos 
a hidegtől niegborzadva — kérem siessen vele, 
vagy pedig fáradjon be, mert az idő nem épen 
alkalmas itt a beszélgetésre.

— Oh bizonyára nem leszek hosszadalmas, 
csak arra kérem, legyen szives elfogadni és el­
olvasni — ezt. — Ezzel egy összehajtott papir- 
szeletkét téve Ákos kezeibe, sietve otthagyá.

Ákos odaállt a lámpa alá és közömbös 
arczczal nyitotta szét a papirost

— Uram ! — Menjen rögtön haza, ha látni 
akarja, hogy neje távrüéte alatt mivel szokta 
idejét tölteni. Sok szerencsét eget érő szarvaihoz !

Velőkig ható ördögi gúnykaczaj fejezte be 
e sorokat s néhány siető lábdobogás, melyekre 
Ákos magas, erős alakja mint egy falevél meg­
rázkódott. . . .  Odakapott oldalzsebéhez és gör­
csösen kezébe szorítva éles vadászkését, az 
orkánnál is vadabbul, sebesebben kezdett rohanni, 
hajadon fővel, könnyű nyári kabátban hazafelé.

Megismerte az ördögi guuykaczajt. Egy­
szer hallotta már, akkor egy vérző, de nem ha­
lálos seb követte, most megkapta azt az igéit 
m á s  i k sebet, mely nem vérzik, mégis — h a ­
l á l o s . . .

Ákos rohant, rohant, mint az eszeveszett 
és mégis úgy érze, hogy gyorsabbak nála a csi­
gák, — Noha ily hosszuk nem voltak neki az 
utczák, soha ily hosszú a gyalogút, mely a su 
hogó erdő mélyében otthonához vezette.

Zúgott, búgott a rengeteg, a fehér levelii 
nyírfák miut óriási fehér kisértetek hajladoztak 
felé, Ákos lihegve, el-elfulladva rohant lobogó 
bajjal, izzadtságtól gyöngyöző arczcza1, rózsa­
fáktól körített háza felé. Úgy érzé, hogy vég 
képen kimerült, midőn végigfutott a folyosón ;

a küszöbön megállóit, hogy egy kissé lélekze- 
tet vegyen, de e perczben meghallá ott belül 
azt az idegen férfihangot, — ez megadta a ke­
gyelemdöfést . . .  Úgy érzé, hogy arra a haugra 
minden csepp vére megfagy, minden tagja el­
zsibbad és megmerévül, oda rogyott a földre .. .
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E perczben föltárult az ajtó és a/ ö tes­
tében megbotolva Herbert rohant ki.

Ákos miut egy fölriasztott oroszlán ugrott 
föl a földről és egy ordítással, mely nem is volt 
emberi, berúgva a szoba ajtaját s éles vadász­
kését markolatig neje szivébe döfte . . .

Henrietté egy hang, egy sikoltás nélkül 
omlott a földre. Vére magasan szökellt ki tá­
tongó sebéből s vastag erekben folyt végig a 
padlón szőnyegéu. — Egyszerre megmozdult . . .  
egy kissé fölemelkedett... ouaszoritá keskeny 
fehér kezét a halálos sebre keblén . . . ajka fel­
nyílt és beszélni erőlködött, de csuk ezt az egy 
szót volt képes alig hallhatóan susogni : — Ár­
tatlanul . . .  Aztán visszarogyott és meg volt 
halva....

Ákos már alig hallotta azt az egy szót, 
kitámolygott a házból és odavetette magat arcz­
czal a földre, a rózsaszirmokkal borított tűre és 
zokogott, zokogott oly kínosan, oly szenvedé­
lyesen, hogy nagy erős teste minden ízben vo- 
uaglott görcsösen . . .

Tehát mihaszua csufolódott a férfi köoy- 
uyel, — a legkeserübb neki ju to tt... Tehát 
még sem volt az ellenök biztosítva, sírnia kell 
sir, Henrietté miatt — és szégyenében . . .

Azért volt hát egy idő óta Henrietté olyan 
boldog, oly vidám — ő még azt hihette, hogy 
mindent feláldozó szerelme tette azzá ! . .  . Azért 
hizelgett hát oly macska módra, hogy elhárítsa 
magáról a gyanút. .  .

Oh hát lehetséges az, hogy a sátán an- 
gyalmezben já r ! ?

Ákos mint egy halálra sebzett oroszlán ver­
gődött a íöldön.

— Mit érdemel az ilyen ass/.ouy ? — Nem 
érdemli meg, hogy a temető szentelt földjében 
porladjon el együtt e. jókkal, igazakkal ; nem 
érdemel koporsót, szemfüdélt. azt érdemli, hogy 
a hollók, vadak hordják széjjel húsát <-s farka­
sok rágják szét csoutjait. . .  Ah kevés, kevés 
az ilyen asszonyunk egy halál!

Ákos fölugrott, hemeut a házba s kiemelve 
a vértócsából a holtat, vonszolni kezdte be az 
uttalau rengetekhc. Vonszolta, vonszolta maga 
után, a tüskék, bogok szétbontottuk 11euriette 
dús haját s az végig seperte a földet. Ákos 
végre megállt. Bzéthányta a labnyinál magasabb 
lehűlt falevelet és bele temetve a hullát, ráta­
posott . . .

— Nem érdemied meg a temető szent hant­
jait, ha engem, engem a ki védszcntjekéut imá­
dott, ily nyomorultul meg tudtál csalni, — nem 
érdemelsz koporsót, szemfüdélt, ha engem, en­
gem, ki az égbe emeltelek volna föl, ily szörnyű 
módon meg tudtál alózui !

Aztán hirtelen oda kapott szivéhez, rábo­
rult a megtaposott halomra és zokogva, hörögve 
csókolgatta a faleveleket . . .

— Henrietté, Henrietté, oh mivel érdemel­
tem meg tőled ezt !

Aztán ott hagyva a hullát a vadaknak, el­
ment haza.

(Folyt köv.)

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .
V e r i t a s .  P écs . Azonual tudassa velünk 

nevét, miután a szerkesztőséggel nem lehet bu- 
j jósdit játszani N e k ü n k  tuduunk kell, kitől 

jönnek a tudósítások, m ás  nem fogja megtudni 
tülüuk. Névtelenül nem fogadhatunk el közle- 

I ményeket.

Gabona-arjegyzei'
i'éc* h e . kir. várót-* k an 1890. * vi augusztus b< 
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L a p t u l a i  d o u o e :  Felelős nzerkesztó

NAGY FERENCZ HAKSCH LAJOS

NYÍLT-TÉR. +)  

N yilatkozat.
A „ P é c s i  F i g y e l ő -  f  é. 51 (84)-ilc számában 

t. M á t é  Balázs ev. ref, lelkész ur a nyilt-térbeu ismét 
rettenetes módon támad, zaklat, sérteget, rágalmaz stb; 
O ezt az utat helyeebnek találta annál, mire én felszó 
litottam, hogy bizonyítson ellenem, vagy hogy törvényes 
utón, vagy pedig (mint paphoz és művelt emberhez illik) 
a becsület és tisztesség utján szerezzen elégtételt. S én 
akár őt, akár megbízottait, mivel az adatok a kezem­
ben vannak, készségesen meggyőződtettem volna arról, 
hogy nyílt-terében foglalt állításai m i n d e n  a l a p o t  
n é l k ü l ö z n e k .  T. Máté Balázs és Jakab Ferencz 
közti ügybe, — mely még februárban volt — csak ő 
rántott bele engem félév után. Végül kijelentem, misze­
rint a s a j t ó p e r t  m e g i n d í t o m .

E becses lap tisztelt olvasó közönsége előtt köte 
lességemnek tartottam a fentieket kijelenteni.

Maradtam tisztelettel
Miklóson, 1890. augusztus 11-én.

Rldei Károly,
a .Siklós és Vidéke" szerkesztője

t
K ö szö n e t-n y ilvá n ítá s .

Fogadják iniuda/ok, kik felejtbetet- 
leu emlékű, Istenben boldogult leáuyuuk

Jilly Lujza
elhuuyta alkalmából részvétüket tanúsítani 
szívesek voltak, ez utón hálás köszöue 
tünket.

A gyászoló család

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállsl 
felelősséget A s z e r k.



1890. augusztus 13 in . ____________  P É C S I  F I G Y E L Ő .

Ellátást keresek
Árverési hirdetmény.

A dárdai kir. jbiróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a ui. kir. állam- 
kincstár végrehajtatnak Varga Pál és neje Rajki 
Teréz bodolyai lakosok végrehajtást szenvedők 
elleni 80 trt 31 kr. tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. jbiróság 
területén levő Bodolya községben fekvő a bodo­
lyai 335 sz. tjkvben felvett 1373 1239. hszsz szőlő 
alpereseket illető felére 740 frtban az árverést 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1890. 
évi szeptem ber hó 12  ik  n a p ján  d. e. 10  
ó ra k o r  B o d o lya  községben a  b író  
la k á sá n  megtartandó nyilvauos árverésen a 
megállapított Kikiáltási áron alól is eladatui 
fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az iu- 
gatlan becsárának 10 százalékát vagyis 74 
forintot készpénzben, avagy az 1881 : LX. 
t.-czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-aban kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez leteuui, avagy az 1881. 
LX. . ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szab.il . szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Dárdán a kir jbiróság, mint telek­
könyvi hatóságnál, 1890 évi junta* hó 22 ik 
napján.

Ba'asko János,
kir. jb író .

E l a d  ó
Pécsett, az indóház-utezai 21. 

számú

emeletes ház,
m el\ még G évig adómentes és 

7°„ felül jövedelmez.
Bővebb felvilágosítás ugyanott az emel eten

szerezhető.

8838.
tk. 1890.**’

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Rogosinszky Gyula 
végrehajtatnak ifj- Graits Józsct és torsai végre­
hajtást szenvedő elleni 107 fit tőkekövetelés és 
járulékai irauti végrehajtási ügyébeu a pécsi 
kir. törvényszék területén lévő Pécs szab. kir. vá­
ros határában fekvő, a pécsi 6156. sz. tjkvben fel­
vett 1695 b. hszsz. házhelyre az arvevést 750 Irt 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1890. évi 
augusztus hó 2 8 -ik  napján d e. 10 ó ra ­
kor a kir. törvényszék árverési helyisé 
9ében megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Arverezui szándékozók tartoznak az ingatlan 
hecsáranak 10'/, át, vagyis 75 foriutot kész­
pénzben avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42 §-ában 
foglalt s jelzett árfolyammal szám tott és az 1881. 
évi november bó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri reudelet 8. tj-ában kijelölt óvadékképes 
érték papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. § a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt atszolgáltatni.

A pécsi kir. trvszék mint telekkönyvi ha­
tóság Pécsett, 1890. évi junius hó 7 ik napján.

Bogyay Pongrácz.
kir. törvnzéki bíró.

úri családnál egy jo g h a llg a tó  szá­
mára. Kő kellékek: világos, egészsé­
ges lak ás és jó  koszt. Szives aján­
latok kéretnek Török-Becsére (Torontálm.) 
küldetni.

H irdetések
igen előnyös áron vétetnek fel

k i a d ó h i v a t a l u n k b a n .Szerdahelyi Adolf.

A  L E G J O B B  C Z I G A R E  T T A - P A P  I R.
Nem üres reklám, hanem a tudomány legelőkelőbb szemé­

lyiségei által bebizonyult tény, hogy a

„LES D E R N I É R E S  C A R T O U C H E S ' 1
czigaretia papír BRAUNSTEIN FRÉRES gváraiéi (Paris 65 Bau- 
levard Exelmans) a legkönnyebb és legkitűnőbb.

A kereskedelemben előforduló különféle jobb c/.igaretta-papiros 
előkelő tudósok által összehasonlító vegyelemzósnek alávettet- 
tettek, úgy Dr. Pohl, a bécsi vegytani egyetem tauára, Dr. L ebermani 
tauár a budapesti állami vegytani állomás főnöke,újabb idöbeu dr. Seyka 
Hygieuiei tanár a prágai uémet egyetemen és wiudezen összehasonlító 
vetveleinzések mindeukor azon eredményi adtak, iiogv a BRAUNSTEIN 
FRÉRES ezég cziga•e'ta-papirosa a legfinomabb é> legjobb.

Valódi csak azon papír, melynek etiqu *ttje mellékelt rajzhoz ha­
sonló és BRAUNSTElN FRÉRES ezéget viseli K/.en ezég c/.igarettapapir- 
jaual minden csomag annyi lapot tartalm az, a mennyi az éti - 
quettjén följegyezve van.

A g y á r

H Ji A V  N  S T  E  I  N  F  I t  É  l i  E  S
ezég alatt Bécsben I kér., Schottenring 25. sz. raktárt tart

czigarctia-pupirjui es czigarelta-hüvelyei darusítására.
Valódi íranczia ezigaretta papírunk „L«s d rnieres Cartouches“, valamint valódi fran- 

t hüvelyeink „Les dernieres Cartouchesu papírból, melynek minden doboza Brauusteiu Fré- 
czclm-i v is . l  Pécsett ALT és BOII H meg RITX FLII) A. uraknál kapható.

■ , - j w a t
A  cs. és k ir .  k iz . szab.

Herzog Sándor gyárai, Becs, I., ürabsn, Bráunerstrasse 6.
szállítanak elism ert I gjobb min ségü

Csatorna-zárakat,M o s ó g é p e k e t,
(Slrakosch és Poner 

szabadalmazott)

facsarógépeket,
ruht-mángolókat,

vasalógépeket
• sat.

E ladás jó tá llá s  m e lle tt . — K ép es á rje g yz ék ek  in g y en  és b ó n n en tve .

ön mozgású,

l e g j o b b  v é d e l e m
áradás ellen, 

patkányok ellen,
csatorna bűz ellen.

Meidinger-kályhákat
egyszerű cs díszes kiállításban,

szabályozható
töltö-kályháhat,
C a lo rifé re s t,

k ö zpo n ti fű té s e k e t, 

szellőztető készülékeket.

3487.
ki. 1890. sz.

Pályázati hirdetmény.
«/ */

Baranya vármegye pécsváradi járásához tartozó Rozsok és Szebény községek 
szövetkezetéből álló s nyugdíjazás folytán üresedésbe jött

b o z *oki  k ö r j e g y z ő i  á  11 á s r a
az 1 886. évi XXII. t.-cz. 82. §-a értelmében ezennel pályázatot nyitván, felhívom mind­
azokat, kik ezen, — szabályrendeletileg Í»2Í> frl 18 k r  készpénz.fizetés, szabadta- 
kás, 4» fi t u liátaláiiy, a 2 4 0 0  □  öl szántóföld haszonélvezetével ja v a ­
dalm azott. s folyó évi augusztus hó 21-én Bozsokon délelőtti 10 órakor a
körjegyzői irodában szabályszerű választás utján betöltendő — állásra pályázni óhaj­
tanak. hogy az 1883. évi I. t. ez. 6. §-a értelmében felszerelt, egyúttal a hivatalos 
magyar nyelven kivül a német nyelv ismeretét is igazoló kérvényeiket hozzám folyó 
évi augusztus 20 áig annyival is inkább adják be, mert a később beérkezetteket figye­
lembe venni nem logom.

Pécsváradon, 1890. évi augusztuz hó 4-én.
Seh Károly,

főszolgabíró.



9291
1890. sz.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi ha 

tóság közhírré teszi, hogy Asztalos János végre­
hajtatnunk Novákovits Mihály végrehajtást szén 
vedő elleni 47 írt 32 kr. tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási Ügyében a pccsi kir. tör­
vényszék területén levő Pécs szab. kir. város 
határában fekvő a pécsi 3131. sz. tjkvben felvett 
6820. bszsz. fekvöségre 188 frt a pécsi 3107. 
sz. tjkvben felvett 7060. bszsz. részletre 189 írt 
a 0528 a) 5. bszsz részletve 177 frt a 0528 a) 
4. bszHZ. részletre 53 frt, a 6528. a) 1. bszsz. 
96 frt kikiáltási árban az árverést elrendelte és 
hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 1890. évi 
augusztus hó 30-dik napján d. e. 10 orakor 
a kir. törvényszék árverési hetyiségében 

megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla­
nok becsárának 10°/o át, vagyis 18 irt 80 krt, 
18 forint 90 krajezárt, 17 írt 70 krt, 5 frt 
30 krt 9 frt 60 krt, és 2 forint 55 krajezárt 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42-ik 
§ ábau jelzett árfolyammal számitottfés az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság 
ögymiuiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a ér­
telmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatui.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság Pécsett, 1890. évi junius hó 13-ik 
napján.

Bogyay Pongrácz,
kir. törvszéki biró

* * * * * * * * * * * * * * *  * * * * * * * * * * * * * * * * *
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*

„ 0 0 1 >  C O R I J I  A . í 6
első pécsi tem etkezési vállalat 

I K ü s - t é r  l l - I l s :  s z á z a n . .
Vau szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerinf 

a legváltozatosabb ravatalozások felállítására — temetések rendezésére, — i 
úgy a halottak szállítására létesített üzletünket ujjabb átalakítások, — min- ; 
dennemtl igényeknek megfelelő felszerelések beszerzése, valamint tapintatos j 
rendező alkalmazása folytán jelenleg oly helyzetbe hoztuk, hogy minden ősz- ' 
tályu temetkezéseket — úgy helyben mint a vidéken
a legnagyobb pontossággal s az eddiginél és minden 

tem etkezési vállalatnál

sokkal díszesebben és olcsóbban
s í7 S vagyunk képesek kiszolgáltatni.

Maradunk kiváló tisztelettel
JW „ CONCOHI ) l A“ első pécsi temetkezési vállalat tulajdonosai: 

Túrna Venczel, Krisztián József, Schubársky János,
^  Wranitsch Gyónjy.

* *  * * * * * * * :

+
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+
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„ TAIZS JÓZSEF
kö n yvnyom dája, n y o m ta tv á n y ra k tá ra , és k ö n yv k ö té sz e te

o <

Ajálja jól berendezett köny vnyonulájót és 

könyvkötészetét minden e szakmába vágó mun­
kák elkészítésére.

|

K ö n y v t á r a k  b e  k ö  t é  s  e  ö l e s  «  á r o n

elvállaltatok.

Nyomtatványraktár es Írószerek árjegyzéke 
kívánatra ingyen és bérmentve.
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